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1 Obecné informace

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prec¢téte informace
uvedené v tomto navodu k pouziti. Navod musi byt
uchovan pro budouci pouZiti.

Ital$tina je plvodnim jazykem tohoto navodu k pouziti
a v pfipadé nesrovnalosti v pfekladech je rozhodujicim
jazykem.

Tento navod je soucgasti zakladnich bezpe&nostnich
pozadavkl a musi byt uchovan az do kone¢ného
vyfazeni vyrobku z provozu.

V pfipadé ztraty mUze zakaznik pozadat o kopii
navodu kontaktovanim spole€nosti Calpeda S.p.A.
nebo jejiho zastupce a uvedenim typovych udajl
vyrobku uvedenych na typovém stitku stroje (viz 2.3
Oznaceni).

Jakékoli zmény, upravy nebo zasahy do vyrobku nebo
jeho &asti, které nebyly schvaleny vyrobcem, rusi
platnost CE prohlaseni a zaruky.

Tento spotfebi€ nesmi pouzivat déti mladSi 8 let,

osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

mentalnimi schopnostmi ani osoby bez zkusenosti a

znalosti vyrobku, pokud nejsou pod dohledem nebo

nebyly pouc€eny o bezpecném pouzivani spotfebite a

nebyly odpovédnou osobou seznameny s moznymi

riziky spojenymi s jeho pouzivanim.

Déti si nesmi se spotiebiCem hrat.

Cisténi a udrzba zafizeni jsou odpovédnosti uzivatele.

Déti nesmi zafizeni Cistit ani provadét jeho udrzbu bez

dozoru.

Nepouzivejte zafizeni v jezirkach, nadrzich nebo

bazénech ani na mistech, kde by lidé mohli vstoupit do

vody nebo s ni pfijit do kontaktu.

Peclivé si prostudujte ¢ast Instalace, ktera stanovuje:

- maximalni dovoleny konstrukéni pracovni tlak
(kapitola 3.1),

- typ a prufez napajeciho kabelu (kapitola 6.5),

- typ elektrické ochrany, ktera musi byt instalovana
(kapitola 6.5).

1.1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly,
jejichz u€elem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opaéném
pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a
ohrozeni bezpec¢nosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynt &i vystrah
spojenych s elektrickym zafizenim hrozi
riziko poSkozeni zafizeni nebo ohrozeni
bezpecnosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou
l obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které muaze provadét provozovatel
zarizeni. Provozovatel zafizeni je povinen

Ccz
se seznamit s pokyny uvedenymi v navodu
k obsluze. Poté je zodpovédny za
provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni
provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét osoba
s elektrotechnickou kvalifikaci a zajisti
splnéni pozadavku elektrické bezpeénosti.

Osoba provadéjici montaz musi dbat na
bezpelnost svoji, popfipadé i dalSich
pfitomnych osob. Pfi nedodrzeni navodu
k pouziti hrozi nebezpedi urazu nebo
zpusobeni Skody. Za tato poruseni
zodpovida v plném rozsahu uzivatel.

= B

Upozorriuje na povinnost pouzivat osobni
ochranné pracovni prostfedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na
OFF zarizeni, které je vypnuté a odpojené od
napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém
zafizeni.

1.2 Nazev a adresa vyrobce
Nazev vyrobce: Calpeda S.p.A.

Sidlo: Via Roggia di Mezzo, 39

36050 Montorso Vicentino - Vicenza / ltalie

www.calpeda.it

1.3 Pozadavky na pracovniky obsluhy
Zarizeni smi obsluhovat vyhradné zkuSeni a
kvalifikovani pracovnici, tzn. kvalifikovani pracovnici
obsluhy a specializovani technici udrzby.

(Viz vySe uvedené symboly.)

Pracovnici obsluhy nesmi provadét ukony,
~ které smi provadét pouze specializovani

I technici s poZadovanou kvalifikaci. Vyrobce
nenese odpovédnost za Skody vzniklé v
dasledku nedodrzeni tohoto pozadavku.

1.4 Zaruka

Zaruc€ni podminky naleznete ve VSeobecnych

obchodnich podminkach.

" Zaruka se vztahuje pouze na vyménu nebo

I opravu vadnych dild zafizeni (po uznani

reklamace vyrobcem zafizeni).

Zaruku nelze uplatnit v nasledujicich pfipadech:

- Provoz zafizeni nespliiuje poZzadavky uvedené v
navodu k obsluze.

-V pfipadé provedeni zmén €i Uprav bez souhlasu
vyrobce zafizeni.

-V pfipadé technickych zasahl do zafizeni
zpusobenych nekvalifikovanymi pracovniky.

-V pfipadé neprovadéni pfedepsané udrzby.
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1.5 Technicka podpora

Dalsi informace o dokumentaci, technické podpore a
nahradnich dilech si Ize vyzadat na adrese spole¢nosti
Calpeda S.p.A. (viz bod 1.2).

2 Technicky popis

Oznaceni cerpadla = MPC

Samonasavaci bazénova Cerpadla s vestavénym
predfiltrem.

Cerpadlo je vyrobeno z vysoce kvalitnich plastovych
materialt odolnych proti korozi a abrazi piskem. Je
vybaveno nerezovym difuzorem.

Soucasti dodavky je montazni zakladna.

2.1 Ucel pouziti

Cerpadlo je uréeno pro &istou nebo mirné zneéisténou
vodu s pevnymi €asticemi v suspenzi, pfi maximalni
teploté vody 60 °C.

Cerpadla jsou vhodna pro provoz s bazénovou slanou
vodou pfi bézné koncentraci soli. Pro vysSi
koncentrace nebo agresivni prostfedi je nutné ovéfit
vhodnost pouzitych materiald.

2.2 Nespravné zplsoby pouziti
Zarizeni je navrzeno a vyrobeno vyhradné pro Gcely
pouziti uvedené v bodé 2.1.

f Nevhodné pouZiti zafizeni je zakazano,

stejné jako jeho pouzivani za podminek
tomto navodu.

odlisnych od téch, které jsou uvedeny v
Pfi nespravném pouziti zafizeni dochazi ke snizeni
bezpec&nosti a u€innosti provozu. Spole¢nost Calpeda
nenese odpovédnost za zavady nebo nehody vzniklé v
dUsledku nespravného pouziti zafizeni.

2.3 Oznaceni
Nize naleznete obrazek typového §titku zafizeni, které
je umisténo na skfini Cerpadla.

0 Vyrobce

1 Typ 1 0 ~11
2 Prltok 1- _12
3 Vytlaéna Vyéka 2- Q min/max X/X m3/h

4 ‘JmenOVity Vykon KB H max/min X/X m

5 Napajeci napéti A £SCC2900 MEI= XX n

6 Frekvence 20000xxx e
7 Jmenovity proud motoru

8 Rychlost ot/min UK 7

9 Druh provozu ) _

10 Ochranna tfida CHles 2 _ ;1
11 Certifikace VO 0 W (XXHp) S.F.//f__i 50
12 AAAA rok vyroby P 230A/400Y V3~50Hz (XX uF) X/X A — g
12 XXXX Sériové ¢islo s OO min - S1._Lel. X 10
13 Hmotnost v cosp N _9
14 Poznamky 15 PO U SO C

15 Napéti 16 B lg
16 % zatizeni 17

17 Uginik 18- IEC 60034-1 IECX/X [y
18 Uginnost

19 Ochrana

20 Ucinnost motoru
21 Ucinnost Cerpadla
22 Kondenzator

3 Technické parametry

3.1 Technické udaje
Rozméry a hmotnost (viz technicky katalogovy list).
Jmenovité otacky 2900/3450 ot./min.
Stupeni vnitfniho kryti IPX4 (IP 55 pro specidlni
konstrukce)
Napajeci napéti/frekvence:

- 240V 1~50/60 Hz

- 480V 3~50/60 Hz
Zkontrolujte, zda frekvence a napéti napajeci sité
odpovidaji elektrickym udajim uvedenym na typovém
Stitku.
Elektrické hodnoty uvedené na typovém Stitku
Cerpadla uvadi jmenovity vykon motoru.
Akusticky tlak: <70 dB (A), MPC7: 72 dB (A).
Max. pocCet spusténi za hodinu: 10 v pravidelnych
intervalech.
Maximalni dovoleny tlak v télese ¢erpadla: 25 m (2,5
bar).
Maximalni saci tlak: PN (Pa) — Hmax (Pa).
Maximalni instala¢ni vyska: 1000 m. n. m.

3.2 Provozni podminky

Cerpadlo umistéte do dobfe vétranych prostor
chranénych pred klimatickymi vlivy, s maximalni
teplotou okoli -10 °C az +40 °C.

Relativni vihkost: 10 % az 55 % (bez kondenzace).

4 Bezpec€nost

4.1 Zakladni ustanoveni

Pfed uvedenim zafizeni do provozu se
A seznamte se vdemi bezpe¢nostnimi pokyny

a vystrahami.
Peclivé si piectéte navod k obsluze a pokyny uvedené
v jednotlivych kapitolach od dopravy az po likvidaci.
Specializovani technici jsou povinni dodrzovat
pozadavky veSkerych platnych predpis a norem,
v€etné mistnich predpist platnych v zemi instalace
Cerpadia.
Zafrizeni bylo navrZzeno a vyrobeno v souladu s
pozadavky platnych bezpe€nostnich zakonl a norem.
PFi nespravném pouziti hrozi riziko ohrozeni zdravi
osob a zvifat a poskozeni zafizeni a objektl.
Vyrobce zafizeni nenese Zadnou odpovédnost za
poSkozeni zafizeni v disledku nespravného pouziti
nebo provozu Cerpadla za jinych podminek, nezZ jsou
stanoveny na udajovém S&titku nebo v tomto navodu.
- Dodrzujte plan udrzby a pfipadné poskozené
l dily neprodlené vymérite, zajistite tim
nejlepsi provozni podminky zafizeni.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily od
spole¢nosti Calpeda S.p.A nebo od autorizovaného
prodejce.

A\

Neodstrariujte ani neupravujte Stitky na
zafizeni.

MPC Rev100000252_01



Neprovozujte zafizeni s vadami, poruchami nebo
poskozenymi dily.

Udrzbu, ktera vyzaduje kompletni nebo

A CasteCnou demontaz zarizeni, provadéijte
vyhradné az po odpojeni zafizeni od
napajeni.

4.2 Bezpecnostni prvky
Vlastni zafizeni je uloZzeno ve skfini, ktera brani v
pFistupu k vnitfnim pohyblivym diliim.

4.3 Zbytkova rizika

Pokud se zafizeni provozuje spravnym zplsobem a v
souladu s konstruk&nimi a bezpe€nostnimi pozadavky,
nevznikaji zadna zbytkova rizika.

4.4 Komunikacni a bezpeénostni

signalizace
Zafizeni neni vybaveno signalizaCnim systémem.

4.5 Osobni ochranné pracovni
prostiedky

Béhem instalace, uvadéni do provozu a udrzby se

doporucuje, aby opravnéni pracovnici pouzivali osobni

ochranné prostfedky vhodné pro provadéné Cinnosti.

PFi bézné i mimoradné udrzbé, kdy je nutné

demontovat filtr, je nutné pouzivat ochranné rukavice.

Symbol osobniho ochranného prostredku
OCHRANA RUKOU

(rukavice pro ochranu proti chemickym,
tepelnym a mechanickym rizikiim).

5 Doprava a manipulace

Zarizeni je zabaleno tak, aby béhem dopravy nedoslo
k jeho poSkozeni.

Nestohujte na krabici se zafizenim dal3i zboZi s
nadmeérnou hmotnosti. Pfi pfepravé krabici zabezpecte
proti nezadoucimu pohybu. Zabalené zafizeni neni
nutné prevazet na specialnim dopravnim prostfedku.
Nicméné zvoleny dopravni prostfedek musi mit
dostate€nou kapacitu pro pfevoz zbozi s uvedenymi
rozméry a hmotnosti, viz technicky katalogovy list.

5.1 Manipulace

Se zafizenim zachazejte opatrné a zamezte
pfipadnym padim ¢i narazim.

Zamezte pfipadnym narazdm do obalu, hrozi riziko
poskozeni zafizeni.

Prekracuje-li hmotnost baleni 25 kg, musi s nim
manipulovat nejméné dvé osoby sou€asné.

5.2 Skladovani

Zaftizeni musi byt skladovano na suchém misté,
chranéno pfed narazy a pokud mozno v pGvodnim
obalu.

Dodrzujte nasledujici podminky skladovani:

- Teplota okoli: =10 °C az +70 °C

- Relativni vlhkost: 10 % az 90 % (bez kondenzace)

CzZ
6 Instalace

6.1 Rozméry
Rozméry zafizeni jsou uvedeny v technickém
katalogu.

6.2 Pozadavky na provozni prostredi a

rozméry mista instalace
Zakaznik musi pfipravit misto instalace tak, aby byla
zajisténa spravna instalace a aby byly spinény
pozadavky zafizeni (napajeni elektrickou energii
apod.).
Misto, kde bude zafizeni instalovano, musi splfiovat
pozadavky uvedené v kapitole 3.2.
Je pfisné zakazano instalovat zafizeni v prostfedi s
potencialné vybusnou atmosférou.

6.3 Vybaleni

T PFi vybaleni zkontrolujte, zda b&éhem

I pfepravy nedoslo k poskozeni zafizeni.
Obalové materialy po vybaleni zafizeni
roztfidte a pfedejte k recyklaci v souladu s platnymi
predpisy v misté instalace zafizeni.

6.4 Instalace

Kompaktni bazénova €erpadla MPC musi byt

instalovana v dobfe vétranych prostorech chranénych

pfed povétrnostnimi vlivy, s horizontalni osou rotoru a

s montaznimi patkami sméfujicimi dold.

Cerpadlo instalujte co nejblize k mistu sani.
Aby se snizilo riziko urazu elektrickym
proudem, instalujte ¢erpadlo minimalné 3
m od vnitfnich stén bazénu. PFi pouziti
Cerpadla ve venkovnich instalacich
zajistéte vhodnou ochranu a umistéte jej
na izola¢ni podlozku s vyskou alespon 100
mm. Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole
6.5.

Kolem &erpadla ponechte dostatek prostoru pro

ventilaci motoru, pro snadnou kontrolu a udrzbu,

vyjmuti koSe predfiltru, plnéni a vypousténi Eerpadla a

pro kontrolu volného otaéeni hfidele pomoci

Sroubovaku (viz obr. 1). U tfifazovych motorl je nutné

vizualné ové&fit spravny smér otaceni hfidele.

vyjmuti koSe ~

predfiltru %'AE

demontaz motoru

[
=
SJ HEE=

v . S

;V)Inem ki kontrola

gerpadla \ volného
s otaceni hridele

250

===
AN

vypousteni Ce ventilace motoru

=
[

padla —

] 493 065
Obr. 1 — Minimalni pFistupovy prostor pro servis (mm)
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6.4.1 Potrubi

Dimenzujte potrubi tak, aby rychlost proudéni kapaliny
neprekrocila 1,5 m/s v sacim potrubi a 3 m/s ve
vytlaéném potrubi. Pramér potrubi nesmi byt nikdy
mensi nez prameér hrdlel ¢erpadla.

UPOZORNENI: Pfed pfipojenim potrubi se ujistéte, ze
vnitfek potrubi je Cisty a bez prekazek.
Koncentrovany obsah pisku s velikosti zrn vétsi, nez
je radialni vile mezi obéznym kolem a nerezovym
opotfebitelnym krouzkem (pfiblizné 1 mm), mize
zpusobit pfedcasné opotiebeni a snizeni vykonu
Cerpadla pfiblizné o 10 %.

Pfi hydrostatické tlakové zkouSce potrubniho systému
na tlak vysSi nez 2,5 bar musi byt ¢erpadlo od zbytku

systému oddéleno (uzavienim uzaviracich armatur na
sani i na vytlaku pfed a za Cerpadlem).

6.4.2 Pripojeni potrubi

Pouzivejte potrubi a tvarovky z plastového materialu.
Pro pfipojeni do zavitovych hrdlel télesa ¢erpadla
pouzijte tésnici prostfedek uréeny pro plastové zavity
(napfiklad Loctite 5331).

Teflonova paska se nedoporucuje. Nepouziveijte
konopi.

UPOZORNENI: Vyhnéte se nadmérnému dotazeni
potrubi nebo tvarovek v zavitovych spojich. Potrubi
nebo tvarovky dotahujte pouze do miry nutné k
zajisténi tésnosti.

Prilis vysoky utahovaci moment mize zpulsobit
poskozeni ¢erpadla.

P¥i pfipojeni kovového potrubi nejprve k zavitovému
hrdlu ¢erpadla pfipojte prechodovou spojku s
plastovym natrubkem. Spojovani riiznych materialt
miuze v dusledku odlisné teplotni roztaznosti
zpuUsobit korozi a praskliny pfi tepelném namahani.
Veskeré potrubi pevné upevnéte na samostatné
podpéry a pfipojte je tak, aby nepfenaselo sily, napéti
ani vibrace na &erpadlo. Cerpadlo nesmi byt
zatéZovano hmotnosti potrubi ani jeho tepelnou
dilataci.

Pnuti pochazejici z potrubi miize poskodit nebo
deformovat téleso ¢erpadla a zplisobit netésnosti.

6.4.3 Saci potrubi

Saci potrubi musi byt dokonale tésné, aby se
zabranilo vnikani vzduchu.

U éerpadla umisténého pod hladinou vody (provoz
s pozitivnim sacim tlakem) (kapitola 13, obr. 7)
instalujte uzaviraci ventily na sacim i vytlaéném
potrubi, aby bylo mozné Cerpadlo od systému oddélit.
U Eerpadla trvale umisténého nad hladinou vody
(provoz se saci vyskou), pokud je pouZito vice sacich
potrubi (pro skimmery, hlavni odtok, pfipojeni pro
bazénovy vysavac), pfipojte vSechna potrubi, kazdé s
vlastnim uzaviracim ventilem, do spole¢ného
sbérného potrubi. Pokud je to mozné, umistéte potrubi
i sbérné potrubi pod hladinu vody a k ¢erpadlu je vedte
jednim svislym sacim potrubim (viz kapitola 14, obr. 8b
a kapitola 7.2.3).

U Eerpadla trvale umisténého nad hladinou vody
bazénu se vyvarujte saci vysky vétsi nez 3 m
vzhledem k hlavnimu odtoku. Pfi saci vySce vétsi nez

1,5 m instalujte do saciho potrubi od hlavniho odtoku
zpétny ventil, ktery musi byt pfistupny pro adrzbu.
Pfi provozu s flexibilnimi hadicemi pouZzivejte
zesilenou spiralovou saci hadici, aby se zabranilo
jejimu zdzeni vlivem podtlaku pfi sani.

6.4.4 Vytlaéné potrubi

Na vytlacné potrubi nainstalujte uzaviraci ventil,
budete moci regulovat vytlak a dopravni vySku.
Nainstalujte manometr.

6.5 Elektrické zapojeni

& [

Elektrické pfipojeni smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf v souladu s
A platnymi mistnimi pfedpisy.
Dodrzujte vSechny bezpecnostni
normy.
Zafizeni musi byt fadné uzemnéno.
Pfipojte ochranny (zemnici) vodi€ ke svorce oznacené
symbolem uzemnéni.
Porovnejte frekvenci a sitové napéti s udaji na
typovém S§titku a pfipojte napajeci vodice ke svorkam
podle pfislusného schématu umisténého na vnitfni
strané krytu svorkovnice.
UPOZORNENI: Nikdy nedovolte, aby do
vnitfniho kabelového prostoru mezi
svorkovnici a statorem spadly podlozky
nebo jiné kovové casti.
Pokud k tomu dojde, je nutné motor demontovat a
spadly pfedmét odstranit.
Pokud je svorkovnice vybavena kabelovou vyvodkou,
pouzijte flexibilni napajeci kabel typu HO7 RN-F s
prifezem vodic¢l nejméné dle (kap. 16, tab. 1).
Elektrické schéma viz kapitola 17.
Pokud je svorkovnice vybavena kabelovou prichodkou
(objimkou), vedte napajeci kabel ochrannou trubkou.
Pro pouziti u bazénd, zahradnich jezirek a podobnych
zafizeni musi byt v napajecim obvodu instalovan
proudovy chrani€ s jmenovitym rezidualnim proudem
IAN < 30 mA.
Nainstalujte zafFizeni pro odpojeni od elektrické sité
(hlavni vypinac€) s minimalni vzdalenosti rozpojenych
kontaktd 3 mm ve v8ech pdlech.
U tfifazového motoru instalujte ochranu proti pretizeni
odpovidajici jmenovitému proudu Cerpadla.
Jednofazova Cerpadla MPCM jsou dodavana s
kondenzatorem pfipojenym ke svorkam a (pro 220—
240 V / 50 Hz) s vestavénou tepelnou ochranou.
V Rakousku musi byt Eerpadla uréena pro pouZiti u
bazénl a zahradnich jezirek vybavena pevhym
pfivodnim vedenim podle OVE B/ EN 60555, &asti 1
az 3; napajeni musi byt provedeno pfes oddélovaci
transformator certifikovany OVE, pficemz jmenovité
sekundarni napéti nesmi prekrocit 230 V.
UPOZORNEN!I:
PFi napajeni ¢erpadla prostfednictvim
A frekvenéniho méni¢e nesmi minimaini
frekvence klesnout pod 25 Hz a celkova
dopravni vySka Cerpadla nesmi byt nikdy
mensi nez 3 m.

6
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7 Spusténi a provoz

7.1 Kontroly pired spusténim cerpadla
Neprovozujte zafizeni s poskozenymi dily.

7.2 Uvedeni do provozu

Ea [) (3

7.2.1 Kontrola sméru otacéeni
UPOZORNENI: Pfi prvnim spusténi erpadla je u
trifazovych motora nutné zkontrolovat smér
otaceni.

U tfifazovych modeltd MPC 51, 61, 71 zkontrolujte
smér otaceni jesté pfed naplnénim Cerpadla (viz také
kapitola 8.4).

Nejprve ovéite, ze se hfidel otaci ruéné.

K tomuto ucelu pouzijte drazku pro Sroubovak na konci
hfidele na strané ventilatoru motoru.

Otacejte hideli ruéné pouze ve sméru vyznaceném
Sipkami na télese Cerpadila.

Nespoustéjte motor, pokud je hfidel zablokovana.
Je-li hiidel zablokovana a motor se rozbéhne v
opacném sméru otacéeni, mize se obézné kolo
odsroubovat. Opacny smér ota¢eni muze rovnéz
poSkodit mechanickou ucpavku.

Kratce spust'te motor a zkontrolujte smér otaceni
hfidele Cerpadla, ktery musi odpovidat Sipkam na
télese Cerpadla, tj. ve sméru hodinovych ruliek pfi
pohledu od motoru.

Pokud je smér otaCeni nespravny, odpojte elektrické
napajeni a zaménte mezi sebou dvé faze.

7.2.2 PInéni ¢erpadla

UPOZORNENI: Vyvarujte se provozu éerpadla
nasucho.

PFi provozu s €erpadlem umisténym pod hladinou
vody (provoz s pozitivnim sacim tlakem) naplite
¢erpadlo pomalym a Uplnym otevienim uzaviraciho
ventilu na sacim potrubi, pfi€emz uzaviraci ventil na
vytlaném potrubi ponechte otevfeny, aby mohl unikat
vzduch.

Pokud je €erpadlo umisténo nad hladinou vody
(provoz se saci vyskou), naplite Cerpadlo vodou az po
uroven saciho hrdla prostfednictvim otvoru v pfedfiltru
po sejmuti vika (obr. 2).

”?’ Obr. 2 PInéni

4.93.044

Ccz
Po spusténi zkontrolujte, Ze Cerpadlo pracuje ve svém
provoznim rozsahu a Ze odebirany proud nepfekracuje
hodnotu uvedenou na typovém Stitku. V opacném
pfipadé upravte nastaveni uzaviraciho ventilu na
vytlaéném potrubi.
Vyvarujte se dlouhodobého provozu s uzavienym
ventilem.

7.2.3 Samonasavani

(Schopnost odvzdu$nit saci potrubi pri spusténi
Cerpadla, pokud je ¢erpadlo umisténo nad hladinou
vody a saci potrubi nelze ruéné naplnit, napr. v
pfipadé chybéjiciho patniho ventilu.)

Maximalnich sacich vySek a minimalnich ¢asu
samonasati (viz technicky list) je dosazeno pfi pouziti
standardniho elektromotoru (n = 2900 ot/min), s
odvzdusnénou vodou o teploté nizSinez25°C a s
jednim sacim potrubim, jehoZ primér odpovida
priméru saciho hrdla ¢erpadla.

Podminky pro samonasavani:

e Téleso Cerpadla musi byt pfed spusténim
naplné&no vodou az po urover saciho hrdla.
Upozornéni: pfi saci vySce vétsi nez 1,5-2 m
(bez patni klapky nebo zpétného ventilu v
sacim potrubi) je nutné plnéni opakovat pred
kazdym spusténim.

e Saci i vytlaéné ventily musi byt zcela oteviené a
potrubi nesmi byt ucpané.

e Filtracni ko$ nesmi byt zaneseny.

e Saci potrubi a jeho spoje musi byt zcela tésné a
saci konec musi byt dostatecné ponofen do
Cerpané vody.

o  O-krouzek télesa filtru a mechanicka ucpavka
musi byt dokonale t&sné (spravné usazené, Cisté a
neposkozené).

e Ru¢ni matice vika filtru a vypoustéci zatka télesa
filtru musi byt utaZeny, aby se zabranilo nasavani
vzduchu.

e Vytlacné potrubi musi byt bez zpétného ventilu a
musi mit minimalné 80 cm pfimého svislého
potrubi nad vytlaénym hrdlem.

PFi saci vySce menSi nez 2 m muize byt svisla ¢ast
nad Cerpadlem zkracena na 50 cm.

Pfi saci vy8ce mendi nez 1 m Ize koleno
namontovat pfimo na vytlaéné hrdlo, bez svislé
¢asti potrubi.

Po uplynuti pfedepsané doby zkontrolujte (pfes

prihledné viko filtru), zda doSlo k nasati vody a zda je

pritok pravidelny a plynuly.

Pokud se €erpadlo nenasaje, zkontrolujte vSechny

vySe uvedené podminky a odstrante zjisténé

nedostatky.

Po Uplném naplnéni télesa ¢erpadla studenou vodou

opakujte proces samonasati.

Vyvarujte se dlouhodobého provozu €erpadla bez
nasati nebo s neponoifenym sacim potrubim, napfr.
pfi poklesu hladiny vody v bazénu.

PFi snizeni hladiny vody pod uroven skimmert a
ostatnich sacich otvort (napf. pfi vypousténi bazénu)
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ponechte otevieny pouze ventil saciho potrubi od dna
bazénu (hlavni odtok).

7.3 Vypnuti ¢erpadla

V pfipadé zavady Cerpadlo ihned vypnéte
A (viz kapitola Odstranéni b&znych potizi).

Zarizeni je navrzeno pro nepfetrzity provoz. Chcete-li
jej vypnout, odpojte je od napajeni pomoci elektrickych
odpojovacich zafizeni na napajecim pfivodu (viz
kapitola 6.5 Elektrické zapojeni).

8 Udrzba

Pfed zahajenim udrzby odpojte zafizeni od napajeni.

V pfipadé potfeby o odpojeni pozadejte

kvalifikovaného elektrotechnika nebo jiného odbornika.
Pfi provadéni udrzby, Cisténi nebo oprav

na zafizeni pod napétim hrozi riziko
vazného drazu.
Pokud je napajeci kabel posSkozen, musi
A byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim
zastupcem nebo jinou obdobné
kvalifikovanou osobou, aby se predeslo
nebezpedi.
V pfipadé mimoradné udrzby ¢i tkonu Udrzby, kdy je
nezbytné demontovat dily zafizeni, musi tyto ukony
provadét kvalifikovany technik, ktery rozumi strojnim
vykresim a elektrickym schématam.
Doporucujeme vést denik udrzby.
PFi udrzbé pracujte opatrné a zamezte
~ padu drobnych dili do vnitfniho prostoru
I Cerpadla, snizila by se provozni
bezpec€nost zafizeni.
rukama.

Je zakazano provadét jakékoli operace
A pfimo rukama. Pfi demontazi a isténi filtru

nebo v jinych specifickych pfipadech
pouzivejte vodéodolné ochranné rukavice
odolné proti profiznuti.

i Béhem udrzby nevpoustéjte do prostoru
zarizeni nepovolané osoby.

Ukony udrzby, které nejsou v navodu k obsluze
uvedeny, musi provadét vyhradné specializovany
technik spole¢nosti Calpeda S.p.A.

DalSi technické informace o provozu a Udrzbé zafizeni
vam sdéli pracovnici spole¢nosti Calpeda S.p.A.

8.1 Bézna udrzba

o Jn [

Motory, u nichz je napajeci proud spinan pfimo
tepelné citlivymi spinaéi, se mohou automaticky
spustit.

Pfred zahajenim jakychkoli servisnich
A nebo udrzbovych praci odpojte

elektrické napajeni a ujistéte se, ze
cerpadlo nemtize byt neimysiné zapnuto.
Pravidelné kontrolujte a cistéte filtrani kos.
Frekvence Cisténi zavisi na dobé provozu Cerpadla,
prostfedi bazénu, vétrnych podminkach (u venkovnich
bazén(l) a na poctu a chovani koupajicich se osob.
Pokud je €erpadlo umisténo pod hladinou vody,
pred sejmutim vika filtru uzaviete uzaviraci ventily na
sacim i vytlaéném potrubi.
K filtracnimu koSi Ize snadno ziskat pfistup sejmutim
vika filtru (obr. 3).

Obr. 3 Odstranéni a ¢isténi filtracniho koSe

UPOZORNENI: K mazani tésnéni O-krouzku
nepouzivejte olej. K ¢isténi prihledného vika filtru
pouzivejte pouze vodu a neutralni mydlo.
Nepouzivejte rozpoustédia.

Po vycisténi vlozte filtracni ko$ zpét do spravné

polohy.

Naplnte ¢erpadlo vodou az po uroven saciho hrdla (viz

kapitola 7.2.2).

Spravné usadte viko filtru s t&snénim O-krouzku na

téleso Cerpadla a ruéni matice rovhomérné utahnéte.
Dezinfekéni ani chemické prostiedky pro

A upravu vody nesmi byt nalévany pfimo
do cerpadia.

Hrozi riziko chemickych reakci a uvolfiovani zdravi

Skodlivych vyparu.

Riziko koroze vzniké pfi stagnujici vodé, a to i pfi

zvySeni teploty nebo snizeni hodnoty pH.

V pripadé dlouhodobého odstaveni €erpadla nebo

pfi nebezpeéi mrazu musi byt ¢erpadlo zcela

vypusténo odstranénim dvou ruénich vypoustécich

zatek s opétovné pouzitelnymi t€snénimi O-krouzk

(obr. 4).
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Obr. 4 Vypousténi

Vypoustéci zatky utahujte pouze rukou.
Nepouzivejte klesté ani jiné nastroje.

V pfipadé potfeby pouzijte klesté pouze k povoleni
vypoustécich zatek.

Nadmérné utazeni maze zplsobit poSkozeni.

UPOZORNENI: Po dlouhodobé odstavce zafizeni
pred jeho opétovnym spusténim naplite téleso
¢erpadla vodou a pomoci Sroubovaku zkontrolujte,
zda neni hiidel zablokovana.

Pokud je hridel zablokovana, demontujte motor a
odstrante pfi€inu blokace.

8.2 Demontaz systému
Pfed demontézi uzavfete ventily na sani i vytlaku a
vyprazdnéte téleso Cerpadla.

8.3 Demontaz ¢erpadla

Pfed demontézi vypustte téleso Eerpadla (viz obr. 4 a
kapitola 12).

Postup demontaze a opétovné montéaze je znazornén
na vykresu v fezu (viz kapitola 15).

Po odstranéni Sroubu (14.24), matic (14.28) a
podlozek (14.29) vyjméte motorovou jednotku s
mezikusem (lanternou) (32.00) z télesa Cerpadla
(14.00). K uvolnéni pouZijte dva Sroubovaky, které
zaprete v diametralné protilehlych mistech.

Pro demontaz obé&Zného kola (28.00) vloZte Siroky
plochy Sroubovak do drazky na hfideli (78.00) na
strané ventilatoru motoru.

Obézné kolo drzte jednou rukou a povolte jej ota€enim
hfidele proti sméru hodinovych ruéiéek, pficemz
vyvijejte kroutivy pohyb obéma rukama (obr. 5a).

CczZ
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Obr. 5 Demontaz (a) a montaz (b) obézného kola

Pokud neni mozné hfidel zablokovat nebo otacet
Sroubovakem, sejméte kryt ventilatoru (90.00) a
ventilator motoru (88.00) a poté povolte obézné kolo
pfidrzovanim hfidele vhodnym klic¢em.

Spoleéné s ob&znym kolem se demontuje také rotacni
¢ast mechanické ucpavky (36.00).

8.4 Montaz

Pfi vymeéné mechanické ucpavky (36.00) nasadte
rotaCni ¢ast ucpavky na naboj obézného kola (28.00) a
stladte pruzinu az k ¢elnimu dorazu. Tim bude pfi
nasledné montazi zajisténo spravné predpéti pruziny.
Ucpavku navlhete vodou a vyrovnejte obézné kolo na
hfideli motoru.

UPOZORNENI: U tfifazovych provedeni je nutné,
aby se zabranilo povoleni (a pfipadnému
poskozeni) obézného kola v pripadé spusténi
motoru v opaéném sméru otaceni, odistit zavitovy
konec hfidele a na prvni polovinu zavitu nanést lepidlo
na zavity Loctite 243.

Pokud tento pfipravek neni pouzit, zkontrolujte smér
otaceni pfed naplnénim Cerpadla, aby nedoslo k
povoleni obézného kola vlivem odporu vody pfi
opacném sméru otaceni.

Obézné kolo drzte jednou rukou a otacejte hrideli
Sroubovakem ve sméru hodinovych ruéi¢ek, dokud
nebude obé&zné kolo pevné dotazeno.
Timto postupem dojde ke kontaktu Celnich ploch
mechanické ucpavky bez jejich tfeni béhem
dotahovani (obr. 5b).
O-krouzek (14.20) a tésnici plochy ocistéte vodou.
Pfi zpétné montazi motorové jednotky s obéznym
kolem dbejte na to, aby vodici vystupek uvnitf
télesa ¢erpadla (14.00) spravné zapadl do vodici
drazky na krytu difuzoru (27.00) (obr. 6).

14.00 14.20 32.00

W

—

&b;r 27.00
14.00=~7F
MPC MPC

11,21,31,41 51,61, 71 \27.00
Obr. 6 Vodici vystupek / drazka pro montaz télesa
Cerpadla (14.00) a krytu difuzoru (27.00)

UPOZORNENI: Aby se zabranilo netésnostem nebo
poskozeni vlivem nesouososti a lokalniho pretizeni,
musi byt Srouby (14.24) s maticemi (14.28) utahovany

4.93.149
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rovnomerng, a to stfidavym kfizovym zplsobem v
diametralné protilehlych polohach. Utahovaci moment
Sroubl (14.24): 7 Nm.

8.5 Cerpadla s krytim IP55 (specialni
provedeni)

Aby byl vzdy zajistén stupen kryti IP55, je nutné

zkontrolovat nasledujici body:

- Pred spusténim motoru peclivé zkontrolujte polohu
tésnéni mezi svorkovnici a jejim vikem.

U kabelt malého priméru pouzijte ochrannou
vyplii mezi kabelem a kabelovou vyvodkou.

- P¥i demontazi koncovych §titd motoru obnovte
puvodni tésnéni pomoci tésniciho lepidla typu
LOCTITE 510 nebo jiného ekvivalentniho tésniciho
systému (pokud je pouzito) a zkontrolujte spravné
usazeni tésniciho krouzku na hfideli.

9 Likvidace

Evropska smérnice

2012/19/EU (WEEE)

|
Konec&nou likvidaci zafizeni musi provést
specializovana spole¢nost.
Ujistéte se, Ze tato spole€nost provede tfidéni
materialovych &asti zafizeni za ucelem jejich oddéleni.
Dodrzujte mistni pfedpisy a zafizeni likvidujte v
souladu s mezinarodnimi pravidly pro ochranu
zivotniho prostredi.

10 Nahradni dily

10.1 Objednavka nahradnich dilt

PFi objednavani nahradnich dilG vzdy uvedte jejich
nazev, oznaceni pozice dle vykresu-fezu a jmenovité
parametry z typového &titku Cerpadla (typ, datum a
vyrobni Cislo Cerpadia).

Objednavku nahradnich dild mazete u spolecnosti
CALPEDA S.p.A. podat telefonicky nebo e-mailem.

11 Oznaceni dilt
Poz. | Oznaceni
14.00 | Téleso Cerpadla
14.14 | Zatka
14.15 | O-krouzek
14.20 | O-krouzek
14.24 | Sroub
14.28 | Matice
14.29 | Podlozka
15.00 | Viko filtru
15.04 | O-krouzek
15.12 | Ruéni matice
15.16 | Ctyfhranna matice
15.50 | Filtra¢ni ko$
27.00 | Kryt difuzoru
27.04 | Difuzorovy trychtyf

27.08 | O-krouzek

28.00 | Obézné kolo

28.12 | Zajistovaci krouzek

36.00 | Mechanicka ucpavka
70.00 | Lucerna (mezikus motor—c¢erpadlo)
73.00 | Kulickové lozisko

73.08 | V-krouzek, strana Cerpadla
76.00 | SkFift motoru s vinutim
76.16 | Podpéra

76.30 | Zakladna

76.30 | Matice

78.00 | Hridel s rotorovym paketem
81.00 | KuliCkové lozisko

82.00 | Viko motoru

82.04 | Kompenzacni pruzina
82.08 | Sroub

88.00 | Ventildtor motoru

90.00 | Kryt ventilatoru

90.04 | Sroub

92.00 | Tahlo

98.00 | Kryt svorkovnice

10
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12 Odstranéni béznych potizi
UPOZORNENI: Pred zahajenim jakékoli aktivity na &erpadle vzdy erpadlo nejprve odpojte od

g [

napajeni.

CczZ

Nikdy nenechavejte Cerpadlo ani motor bézet nasucho, a to ani na velmi kratkou dobu.
Postupujte pfesné podle pokynl uvedenych v tomto navodu. V pfipadé potfeby se obratte na autorizované servisni

stfedisko.
Problém Pravdépodobné priciny Mozna FeSeni
1) 1a) Nevhodné napajeni 1a) Zkontrolujte, zda frekvence a napéti odpovidaji udajim na
Motor se 1b) Nespravné elektrické zapojeni typovém Stitku motoru
nespusti 1c) Sepnuti ochranného zafizeni proti 1b) Spravné pfipojte napajeci kabel ke svorkovnici. Zkontrolujte
pretizeni motoru spravné nastaveni tepelné ochrany (viz udaje na Stitku motoru) a
1d) Spalené nebo vadné pojistky ovéite spravné zapojeni pojistkové skfiné pfed motorem
1e) Zablokovana hridel 1c¢) Zkontrolujte napajeni a ovérte, ze se hridel Cerpadla volné
1f) Pokud byly vySe uvedené pficiny otaci. Zkontrolujte nastaveni tepelné ochrany (viz typovy Stitek
vylou€eny, miize byt motor vadny motoru)
1d) Vymérite pojistky, zkontrolujte napajeni a body a) a c)
1e) Odstrante pFicinu blokace dle pokynu v ¢asti ,Zablokované
Cerpadlo®
1f) Opravu nebo vyménu motoru svéfte autorizovanému servisu
2) 2a) Dlouhodoba necinnost a tvorba rzi 2a) Otaceni Ize provést pfimo hfideli ¢erpadla nebo pfes spojku
Zablokované uvnitf Cerpadla (nezapomerite predtim vypnout elektrické napajeni), pfipadné
Cerpadlo 2b) Pfitomnost pevnych (cizich) téles v kontaktujte autorizované servisni stfedisko.
obéZném kole €erpadla 2b) Pokud je to mozné, demontujte téleso ¢erpadla a odstrante
2c) Zadrena loziska cizi télesa z obézného kola; v pfipadé potfeby kontaktujte servis
2c) Vymeénite loZiska nebo kontaktujte autorizovany servis
3) 3a) Nasavani vzduchu pres spoje saciho |3a) Zjistéte netésné misto a spoj fadné utésnéte
Cerpadlo bézi, potrubi, vypoustéci nebo plnici zatky, 3b) Vycistéte nebo vyménite patni klapku a pouzijte saci potrubi
ale necerpa pfipadné pres tésnéni saciho potrubi vhodné pro danou aplikaci
vodu 3b) Zanesena patni klapka nebo saci 3c) Vydcistéte filtr, pfipadné jej vymérite (viz také bod 2a)
potrubi neni zcela ponofené
3c) Zaneseny saci filtr
4) 4a) Potrubi a armatury s pfili§ malym 4a) Pouzijte potrubi a armatury vhodné pro dané pouziti
Nedostatecny primérem zpUsobuji velké tlakové ztraty | 4b) Vycistéte obézné kolo a nainstalujte saci filtr, aby se zabranilo
prutok 4b) Usazeniny nebo cizi télesa v vnikani dalSich nedistot
prachodech obézného kola 4c) Vyménte obézné kolo, pfipadné kontaktujte servis
4c) Poskozené obézné kolo 4d) Vymérite obézné kolo a téleso ¢erpadla
4d) Opotfebeni obézného kola a télesa 4e) Cerpadlo neni pro danou kapalinu vhodné
Cerpadla 4f) Zaménte elektricka pfipojeni ve svorkovnici nebo rozvadéci
4e) Prilis vysoka viskozita cerpané 4g) Caste&né piviete vytlagny ventil a/nebo snizte vyskovy rozdil
kapaliny (jina nez voda) mezi ¢erpadlem a hladinou kapaliny
4f) Nespravny smér otaceni 4h) Priblizte ¢erpadlo k saci nadrzi, pfipadné pouzijte saci potrubi
4q) Prilis velka saci vyska vzhledem k saci |s vétSim primérem
schopnosti ¢erpadla
4h) P¥ili§ dlouhé saci potrubi
5) 5a) Nevyvazena rotacni ¢ast 5a) Zkontrolujte, zda nejsou v obézném kole cizi predméty
Hluk a vibrace | 5b) Opotifebena loziska 5b) Vymeérite loziska
Cerpadla 5¢) Cerpadlo a potrubi nejsou pevné 5c) Radné ukotvéte saci i vytlaéné potrubi
upevnény 5d) Pouzijte potrubi s vét§im pramérem nebo snizte pritok
5d) Prilis velky pratok vzhledem k priiméru | 5e) Snizte pratok pfivienim vytlaéného ventilu a/nebo pouzijte
vytlaéného potrubi potrubi s vétS§im vnitfnim pramérem (viz také bod 4g)
5e) Provoz v kavitaci 5f) Zkontrolujte spravnost napajeciho napéti
5f) Nevyvazené napajeni 5g) V pfipadé potieby jednotku znovu sefidte
5g) Nesouosost jednotky ¢erpadlo—motor
6) 6a) Mechanicka ucpavka pracovala V pfipadech 6a), 6b) a 6¢) vymérite mechanickou ucpavku,

Netésnost na
mechanické
ucpavce

nasucho nebo se pfilepila

6b) Poskozeni ucpavky abrazivnimi
Casticemi v kapaliné

6¢) Nevhodny typ mechanické ucpavky
pro danou aplikaci

6d) Mirné pocatec¢ni prosakovani pfi pInéni
nebo prvnim spusténi

pfipadné kontaktujte autorizovany servis

6a) Zajistéte, aby bylo téleso ¢erpadla (a saci potrubi, pokud
Cerpadlo neni samonasavaci) zcela naplnéno kapalinou a
odvzdusnéno (viz také bod 5e)

6b) Nainstalujte saci filtr a pouzijte ucpavku vhodnou pro danou
kapalinu

6¢) Zvolte ucpavku vhodnou pro konkrétni pouziti

6d) Vyckejte, az se ucpavka usadi béhem provozu; pokud
problém pretrvava, postupujte dle bodu 6a), 6b) nebo 6¢) nebo
kontaktujte servis
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1 VsSeobecné informacie

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte informéacie
uvedené v tomto navode na pouzitie.

Navod musi byt uchovany na buduce pouzitie.
Talian€ina je pévodnym jazykom tohto navodu na
pouzitie a v pripade nezrovnalosti v prekladoch je
rozhodujucim jazykom.

Tento navod je sucastou zakladnych bezpednostnych
poziadaviek a musi byt uchovany az do kone¢ného
vyradenia vyrobku z prevadzky.

V pripade straty mbze zakaznik poziadat o kopiu
navodu kontaktovanim spolo€nosti Calpeda S.p.A.
alebo jej zastupcu a uvedenim typovych udajov
vyrobku, ktoré su uvedené na typovom Stitku
zariadenia (pozri 2.3 Oznalenie).

Akékokolvek zmeny, Upravy alebo zasahy do vyrobku
alebo jeho Casti, ktoré neboli schvalené vyrobcom,
ruSia platnost CE vyhlasenia aj zaruky.

Tento spotrebi€ nesmu pouzivat deti mladSie ako 8
rokov, osoby so zniZzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami ani osoby bez
potrebnych skusenosti a znalosti vyrobku, ak nie su
pod dohlfadom alebo neboli pou¢ené o bezpecnom
pouzivani spotrebi¢a a neboli zodpovednou osobou
oboznamené s moznymi rizikami spojenymi s jeho
pouzivanim.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Cistenie a udrzba zariadenia st zodpovednostou
pouzivatela. Deti nesmu zariadenie Cistit' ani
vykonavat jeho udrzbu bez dozoru.

Nepouzivajte zariadenie v jazierkach, nadrziach alebo

bazénoch, ani na miestach, kde by osoby mohli vstupit

do vody alebo s fiou prist do kontaktu.

Pozorne si preStudujte ¢ast InStalacia, ktora stanovuje:

e maximalny dovoleny konstrukény pracovny tlak
(kapitola 3.1),

e typ a prierez napajacieho kabla (kapitola 6.5),

o typ elektrickej ochrany, ktora musi byt
nainstalovana (kapitola 6.5).

1.1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce
symboly, ktorych ucelom je ulahgit pochopenie
uvedenej pozZiadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opaénom
pripade hrozi riziko poSkodenia zariadenia
a ohrozenie bezpecnosti osbb.

V pripade nedodrzania pokynov €i vystrah
spojenych s elektrickym zariadenim hrozi
riziko poSkodenia zariadenia alebo
ohrozenie bezpecnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu
zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré moze vykonavat
m prevadzkovatel zariadenia.

Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa

SK
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode
na obsluhu. Potom je zodpovedny za
vykonavanie beznej udrzby na zariadeni.
Pracovnici prevadzkovatela su opravneni
vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia byt vykonavané
osobou s elektrotechnickou kvalifikaciou,
zabezpeduju splnenie poziadaviek
elektrickej bezpecnosti.

Osoba vykonavajuca montaz musi dbat na
. bezpecnost svoju, pripadne aj bezpe€nost
dalSich pritomnych oséb.

Pri nedodrzani pokynov uvedenych v
navode na pouzitie hrozi nebezpecenstvo
urazu alebo vzniku Skody.

Za takéto porusenia nesie plnu
zodpovednost pouzivatel.

& Upozorriuje na povinnost pouzivat osobné
ochranné pracovné prostriedky.

Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na
OFF zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od

napajania.

S s

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom
zariadeni.

1.2 Nazov a adresa vyrobcu

Nazov vyrobcu: Calpeda S.p.A.

Sidlo: Via Roggia di Mezzo, 39 36050 Montorso
Vicentino - Vicenza / Italia (Taliansko)

www.calpeda.it

1.3 Poziadavky na prevadzkovatelov
Zariadenie mbze obsluhovat len skuseny a
kvalifikovany persondl, t.j. kvalifikovani operatori a
Specializovani technici udrzby. (Pozri vy$Sie uvedené
symboly.)

Operétori nesmu vykonavat ulohy, ktoré

- mézu vykonavat len Specializovani technici s
I pozadovanou kvalifikaciou. Vyrobca nenesie
zodpovednost’ za Skody spésobené
nedodrzanim tejto poZiadavky

1.4 Zaruka

Zaru¢né podmienky najdete vo V3eobecnych

obchodnych podmienkach.

. Zaruka sa vztahuje len na vymenu alebo

l opravu chybnych €asti zariadenia (po prijati

reklamacie vyrobcom zariadenia). Zaruku

nemozno uplatnit v nasledujucich pripadoch:

- Prevadzka zariadenia nespifia poziadavky
uvedené v navode na obsluhu.

-V pripade vykonania zmien alebo Uprav bez
suhlasu vyrobcu zariadenia.

-V pripade technickych zasahov do zariadenia
vykonanych nekvalifikovanymi pracovnikmi.

-V pripade nevykonavania predpisanej udrzby.

MPC Rev100000252_01
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1.5 Technicka podpora

Dalsie informacie o dokumentacii, technickej podpore
a nahradnych dieloch si mbzete vyziadat od
spoloCnosti Calpeda S.p.A. (pozri Cast' 1.2).

2 Technicky popis

Oznacenie cerpadla = MPC

Samonasavacie bazénové Cerpadla s integrovanym
predfiltrom.

Cerpadlo je vyrobené z vysokokvalitnych plastovych
materialov, ktoré su odolné proti kordzii a abrazivnemu
pbdsobeniu piesku. Je vybavené difizorom z
nehrdzavejucej ocele.

Sucastou dodavky je montazna zakladna.

2.1 Ucel pouzitia

Cerpadlo je uréené na &erpanie &istej alebo mierne
znedistenej vody s pevnymi ¢asticami v suspenzii, pri
maximalnej teplote vody 60 °C.

Cerpadla su vhodné na prevadzku s bazénovou
slanou vodou pri beznej koncentracii soli.

Pri vys8ich koncentraciach soli alebo v agresivhom
prostredi je potrebné overit vhodnost pouzitych
materialov.

2.2 Nespravne spdésoby pouzitia
Zariadenie je navrhnuté a skonStruované vyluéne na
pouzitie uvedené v ¢asti 2.1.

j Nevhodné pouzivanie zariadenia je

zakazané, rovnako ako jeho pouzivanie za
podmienok odlisnych od tych, ktoré su

uvedené v tomto navode.

Pri nespravnom pouzivani zariadenia dochadza k

zniZeniu bezpec&nosti a u€innosti prevadzky.

Spolo¢nost Calpeda nenesie zodpovednost za

poruchy ani nehody, ktoré vzniknu v dosledku
nespravneho pouzivania zariadenia.

2.3 Oznacenie
NizSie najdete obrazok typového Stitku zariadenia,
ktory sa nachadza na skrini Eerpadla.

0 Vyrobca

1Typ 0 —11
2 Prietok ce

3 Dopravna vyska 1- - 12

bl Q min/max X/X m3/h
H max/min X/X m
ESCC2900 MEI= XX n

4 Menovity vykon
e s 3-

5 Napajacie napatie 21

6 Frekvencia

7 Menovity prad motora

8 Otacky (ot/min)

9 Druh prevadzky

10 Trieda ochrany

X000 14

CHES £ B

11 Certifikacia B XX kW (XXHp) SFE_—— 20
12 AAAA — rok vyroby P 230A/400Y V3~50Hz (XX uF) X/X A — g
12 XXXX — sériové gislo 8 [Ratedlly ~10
13 Hmotnost’ -9
14 Poznamky 15 13
15 Napatie 1? ~-19
16 % zatazenia 18- IEC 60034-1 IECX/X [Iel0}
17 Uginnik (cos @)

18 Uginnost

19 Ochrana

20 Uginnost motora

21 Uginnost &erpadla
22 Kondenzator

3 Technické parametre

3.1 Technické udaje
Rozmery a hmotnost (pozri technicky kataldgovy list).
Menovité otacky: 2900/3450 ot./min.
Stupen krytia: IPX4 (IP55 pre $pecialne vyhotovenia).
Napajacie napétie / frekvencia:

- 240V 1~ 50/60 Hz

- 480V 3~ 50/60 Hz
Skontrolujte, &i frekvencia a napétie napdjacej siete
zodpovedaju elektrickym udajom uvedenym na
typovom Stitku.
Elektrické udaje uvedené na typovom Stitku Cerpadla
sa vztahuju na menovity vykon motora.
Akusticky tlak: < 70 dB(A), MPC7: 72 dB(A).
Maximalny pocet spusteni za hodinu: 10 v
pravidelnych intervaloch.
Maximalny dovoleny tlak v telese Cerpadla: 25 m (2,5
bar).
Maximalny saci tlak: PN (Pa) — Hmax (Pa).
Maximalna inStalacna nadmorské vyska: 1000 m n. m.

3.2 Prevadzkové podmienky

Cerpadlo umiestnite do dobre vetranych priestorov
chranenych pred klimatickymi vplyvmi, s maximalnou
teplotou okolia od —10 °C do +40 °C.

Relativna vihkost: 10 % az 55 % (bez kondenzacie).

4 Bezpeénost’

4.1 Zakladné ustanovenia

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky sa

A oboznamte so vSetkymi bezpe€nostnymi
pokynmi a vystrahami.

Pozorne si pre€itajte ndvod na obsluhu a pokyny

uvedené v jednotlivych kapitolach, od dopravy az po

likvidaciu zariadenia.

Specializovani technici st povinni dodrziavat

poziadavky vSetkych platnych predpisov a noriem,

vratane miestnych predpisov platnych v krajine

inStalacie Cerpadia.

Zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené v sulade s

poziadavkami platnych bezpe€nostnych zakonov a

noriem.

Pri nespravnom pouzivani hrozi riziko ohrozenia

zdravia 0sbb a zvierat a poSkodenia zariadenia alebo

majetku.

Vyrobca zariadenia nenesie ziadnu zodpovednost za

poSkodenie zariadenia, ku ktorému dbjde v dosledku

nespravneho pouzivania alebo prevadzky Cerpadla za

inych podmienok, nez su uvedené na typovom Stitku

alebo v tomto navode.

Dodrziavajte plan udrzby a pripadné

H poskodené diely bezodkladne vymerite; tym

I zabezpecite optimalne prevadzkové

podmienky zariadenia.

Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely od

spolo¢nosti Calpeda S.p.A. alebo od autorizovaného

predajcu.
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Neodstrafiujte ani neupravuijte Stitky na

A zariadeni.
Zariadenie neprevadzkujte, ak vykazuje

chyby, poruchy alebo poskodené diely.

Udrzbu, ktora si vyzaduje Gplnu alebo
A Ciastocnu demontaz zariadenia,

vykonavajte vyhradne po odpojeni

zariadenia od elektrického napajania.

4.2 Bezpecnostné prvky
Vlastné zariadenie je umiestnené v plasti, ktory
zabrariuje pristupu k vnutornym pohyblivym Castiam.

4.3 Zvyskové rizika

Ak sa zariadenie prevadzkuje spravne a v sulade s
konstrukénymi a bezpecnostnymi poziadavkami,
neexistuju ziadne zvyskové rizika.

4.4 Komunika¢na a bezpecnostna
signalizacia
Zariadenie nie je vybavené signalizanym systémom.

4.5 Osobné ochranné pracovné
prostriedky
Pocas instalacie, uvadzania do prevadzky a udrzby sa
odporuca, aby opravneni pracovnici pouzivali osobné
ochranné prostriedky vhodné pre vykonavané &innosti.
Pri beznej aj mimoriadnej udrzbe, ked je potrebné
demontovat filter, je nutné pouzivat ochranné
rukavice.

Symbol osobného ochranného prostriedku
OCHRANA RUK

(rukavice na ochranu proti chemickym,
tepelnym a mechanickym rizikam).

5 Doprava a manipulacia

Zariadenie je zabalené tak, aby sa pocas prepravy
neposkodilo.

Na krabicu so zariadenim neukladajte iné predmety s
nadmernou hmotnostou. Zabezpedte krabicu proti
neziaducemu pohybu poc€as prepravy. Zabalené
zariadenie nie je potrebné prepravovat na Specialnom
dopravnom prostriedku. Zvoleny dopravny prostriedok
v8ak musi mat dostatonu kapacitu na prepravu tovaru
s uvedenymi rozmermi a hmotnostou, pozri technicky
list.

5.1 Manipulacia

So zariadenim zaobchadzajte opatrne a vyhnite sa
padom alebo narazom. Zabrarite akémukolvek narazu
do obalu, hrozi riziko poSkodenia zariadenia. Ak
hmotnost balika presahuje 25 kg, musia s nim
manipulovat najmenej dve osoby sucasne.

5.2 Skladovanie

Zariadenie musi byt skladované na suchom mieste,
chranené pred narazmi a pokial je to mozné v
pbévodnom obale.

SK
e Relativna vlhkost: 10 % az 90 % (bez
kondenzacie)

6 InsStalacia

6.1 Rozmery

Rozmery zariadenia su uvedené v technickom
katalogu.

6.2 Poziadavky na prevadzkové
prostredie a rozmery miesta instalacie

Zakaznik musi pripravit miesto instalacie tak, aby bola

zabezpec€ena spravna instalacia a aby boli splnené

poziadavky zariadenia (napajanie elektrickou energiou

a pod.).

Miesto, kde bude zariadenie in§talované, musi spifat

poziadavky uvedené v kapitole 3.2.

Je prisne zakazané instalovat zariadenie v prostredi s

potencialne vybusSnou atmosférou.

6.3 Vybalenie

= Pri rozbalovani skontrolujte, Ci sa zariadenie
I pri preprave neposkodilo. Po vybaleni
zariadenia roztried'te obalové materialy a
recyklujte ich v sulade s platnymi predpismi v mieste
inStalacie zariadenia.

6.4 Instalacia

Kompaktné bazénové ¢erpadla MPC musia byt
inStalované v dobre vetranych priestoroch chranenych
pred poveternostnymi vplyvmi, s horizontalnou osou
rotora a s montaznymi patkami smerujicimi nadol.
Cerpadlo in$talujte ¢o najblizsie k saciemu miestu.
Aby sa zniZilo riziko Urazu elektrickym pradom,
indtalujte Cerpadlo minimalne 3 m od vnutornych stien
bazéna.

Pri pouZziti Eerpadla vo vonkajsich instalaciach
zabezpecte vhodnu ochranu a umiestnite ho na
izolaénu podloZku s vySkou najmenej 100 mm.
Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole 6.5.

Okolo Cerpadla ponechajte dostatoény priestor na
vetranie motora, na jednoduchu kontrolu a udrzbu, na
vybratie koSa predfiltra, plnenie a vypustanie ¢erpadla
a na kontrolu volného otacania hriadefa pomocou
skrutkovaca (pozri obr. 1).

Pri trojfdzovych motoroch je potrebné vizualne overit
spravny smer ota€ania hriadela.

vybratie koSa ~
predfiltra

demontaz motora

plnenie H

Cerpadla kontrola volného

250

==
.

vetranie motora

vypustanie ée}padla =

Dodrzujte nasledujuce podmienky skladovania: _ 483 045
e Teplota okolia: =10 °C az +70 °C Obr. 1 — Minimalny pristupovy priestor pre servis (mm)
15
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6.4.1 Potrubie

Dimenzujte potrubie tak, aby rychlost’ pridenia
kvapaliny neprekrocila 1,5 m/s v sacom potrubi a 3
m/s vo vytlaénom potrubi.

Priemer potrubia nesmie byt nikdy mensi ako priemer
hrdla erpadla.

UPOZORNENIE: Pred pripojenim potrubia sa uistite,
Ze vnutro potrubia je Cisté a bez prekazok.
Koncentrovany obsah piesku so zrnitostou vacsou,
nez je radialna véla medzi obeznym kolesom a
nerezovym opotrebitelnym krizkom (priblizne 1 mm),
mobze spdsobit pred€asné opotrebovanie a znizenie
vykonu Cerpadla priblizne o 10 %.

Pri hydrostatickej tlakovej skuske potrubného systému
na tlak vyssi ako 2,5 bar musi byt ¢erpadlo oddelené
od zvySku systému

(uzavretim uzatvaracich armatdr na sani aj na vytlaku
pred a za Cerpadlom).

6.4.2 Pripojenie potrubia

Pouzivajte potrubia a tvarovky z plastového materialu.
Na pripojenie do zavitovych hrdiel telesa Cerpadla
pouzite tesniaci prostriedok uréeny na plastové zavity
(napriklad Loctite 5331).

Teflonova paska sa neodporuca.

Nepouzivajte konope.

UPOZORNENIE: Vyhnite sa nadmernému
dotiahnutiu potrubia alebo tvaroviek v zavitovych
spojoch. Potrubia alebo tvarovky dotahujte iba do
miery potrebnej na zabezpedenie tesnosti.

Prilis vysoky ut'ahovaci moment méze spdésobit’
poskodenie ¢erpadila.

Pri pripojeni kovového potrubia najskor pripojte k
zavitovému hrdlu ¢erpadla prechodovu spojku s
plastovym natrubkom. Spajanie réoznych materialov
moze v dosledku rozdielnej tepelnej rozt'aznosti
sposobit’ koréziu alebo vznik trhlin pri tepelnom
namahani. V8etky potrubia pevne upevnite na
samostatné podpery a pripojte ich tak, aby neprenasali
sily, napatie ani vibracie na Cerpadlo.

Cerpadlo nesmie byt zatazované hmotnostou potrubia
ani jeho tepelnou dilataciou.

Napitie prenasané z potrubia méze poskodit’ alebo
deformovat’ teleso ¢erpadla a sposobit’ netesnosti.

6.4.3 Sacie potrubie

Sacie potrubie musi byt dokonale tesné, aby sa
zabranilo vnikaniu vzduchu.

Pri éerpadle umiestnenom pod hladinou vody
(prevadzka s pozitivnym sacim tlakom) (kapitola 13,
obr. 7) nainstalujte uzatvaracie ventily na sacom aj
vytlanom potrubi, aby bolo mozné &erpadlo oddelit' od
systému.

Pri €erpadle trvalo umiestnenom nad hladinou
vody (prevadzka so sacou vyskou), ak je pouzitych
viac sacich potrubi (pre skimmery, hlavny odtok,
pripojenie pre bazénovy vysavac), pripojte vSetky
potrubia, kazdé s vlastnym uzatvaracim ventilom, do
spolo¢ného zberného potrubia.

Ak je to mozné, umiestnite potrubia aj zberné potrubie
pod hladinu vody a k €erpadlu ich vedte jednym
zvislym sacim potrubim (pozri kapitolu 14, obr. 8b a
kapitolu 7.2.3).

Pri Eerpadle trvalo umiestnenom nad hladinou vody
bazéna sa vyhybaijte sacej vySke vacSej ako 3 m
vzhladom na hlavny odtok.

Pri sacej vySke vacsej ako 1,5 m nainstalujte do
sacieho potrubia od hlavného odtoku spétny ventil,
ktory musi byt pristupny na udrzbu.

Pri prevadzke s flexibilnymi hadicami pouzivajte
zosilnenu $piralovu saciu hadicu, aby sa zabranilo jej
zUzeniu vplyvom podtlaku pri sani.

6.4.4 Vytlaéné potrubie

Na vytlaéné potrubie nainstalujte uzatvaraci ventil,
ktory umozni regulaciu prietoku a dopravnej vysky.
Nainstalujte manometer.

6.5 Elektrické zapojenie

o R

Elektrické pripojenie smie vykonavat iba

A kvalifikovany elektrikar v sulade s platnymi
miestnymi predpismi.

Dodrziavajte vSetky bezpec¢nostné normy.

Zariadenie musi byt’ riadne uzemnené.
Pripojte ochranny (uzemnovaci) vodi¢ na svorku

oznacenu symbolom uzemnenia = .

Porovnaijte frekvenciu a sietové napatie s udajmi
uvedenymi na typovom Stitku a pripojte napajacie
vodi€e k svorkam podla prislusnej schémy
umiestnenej na vnutornej strane krytu svorkovnice.
UPOZORNENIE: Nikdy nedovolte, aby do
vnutorného kablového priestoru medzi
svorkovnicou a statorom spadli podlozky alebo iné
kovové ¢&asti. Ak k tomu dbjde, je potrebné motor
demontovat a spadnuty predmet odstranit.

Ak je svorkovnica vybavena kablovou vyvodkou,
pouzite flexibilny napjaci kabel typu HO7 RN-F s
prierezom vodi€ov minimalne podla (kapitola 16,
tabulka 1).

Elektricka schéma: pozri kapitolu 17.

Ak je svorkovnica vybavena kablovou priechodkou
(objimkou), vedte napajaci kabel ochrannou rarkou.
Pri pouZiti pri bazénoch, zahradnych jazierkach a
podobnych zariadeniach musi byt v napajacom
obvode nainstalovany pradovy chrani€¢ s menovitym
rezidualnym pradom IAN < 30 mA.

Nainstalujte zariadenie na odpojenie od elektrickej
siete (hlavny vypinac) s minimalnou vzdialenostou
rozpojenych kontaktov 3 mm vo vSetkych péloch.

Pri trojfazovom motore nainstalujte ochranu proti
pretaZeniu zodpovedajucu menovitému prudu
Cerpadla. Jednofazové Cerpadla MPCM su dodavané s
kondenzatorom pripojenym na svorky a (pre 220-240
V /50 Hz) s integrovanou tepelnou ochranou.

V Rakusku musia byt Cerpadla urené na pouzitie pri
bazénoch a zahradnych jazierkach vybavené pevnym
privodnym vedenim podla OVE B / EN 60555, Gasti 1
az 3; napajanie musi byt realizované prostrednictvom
oddelovacieho transformatora certifikovaného OVE,
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pricom menovité sekundarne napatie nesmie prekrodit
230 V.
UPOZORNENIE: Pri napajani ¢erpadla

prostrednictvom frekvenéného menica

nesmie minimalna frekvencia klesnut pod

25 Hz a celkova dopravna vyska Cerpadla
nesmie byt nikdy mensia ako 3 m.

7 Spustenie a prevadzka

7.1 Kontroly pred spustenim ¢erpadla
Nespustajte do prevadzky zariadenie s poSkodenymi
dielmi.

7.2 Uvedenie do prevadzky

£ (4 [2)

7.2.1 Kontrola smeru otac¢ania
UPOZORNENIE: Pri prvom spusteni ¢erpadla je pri
trojfazovych motoroch potrebné skontrolovat’
smer otacania.

Pri trojfazovych modeloch MPC 51, 61, 71 skontrolujte
smer otacania eSte pred naplnenim ¢erpadla (pozri
tiez kapitolu 8.4).

Najskoér overte, Ze sa hriadel da otacat rucne.

Na tento Ucel pouzite drazku pre skrutkova¢ na konci
hriadela na strane ventilatora motora.

Hriadel otacajte ru¢ne iba v smere vyznacenom
Sipkami na telese Cerpadla.

Motor nespustajte, ak je hriadel zablokovany.

Ak je hriadel zablokovany a motor sa rozbehne v
opacénom smere otaéania, méze déjst k
odskrutkovaniu obeZného kolesa.

Opacny smer otacania moZze taktieZz podkodit
mechanicku upchavku.

Kratko spustite motor a skontrolujte smer otaCania
hriadela Cerpadla, ktory musi zodpovedat Sipkam na
telese Cerpadla, t. j. v smere hodinovych rugiciek pri
pohlade od motora.

Ak je smer otaCania nespravny, odpojte elektrické
napajanie a zmernte medzi sebou dve fazy.

7.2.2 Plnenie ¢erpadla

UPOZORNENIE: Vyhnite sa prevadzke éerpadla
nasucho.

Pri prevadzke s ¢erpadlom umiestnenym pod
hladinou vody (prevadzka s pozitivnym sacim tlakom)
naplnte ¢erpadlo pomalym a Uplnym otvorenim
uzatvaracieho ventilu na sacom potrubi, priom
uzatvaraci ventil na vytlaénom potrubi ponechajte
otvoreny, aby mohol unikat’ vzduch.

Ak je Cerpadlo umiestnené nad hladinou vody
(prevadzka so sacou vyskou), naplite ¢erpadlo vodou
az po uroven sacieho hrdla prostrednictvom otvoru v
predfiltri po odstraneni veka (obr. 2).

Po spusteni skontrolujte, Ze ¢erpadlo pracuje vo
svojom prevadzkovom rozsahu a Ze odoberany prad
neprekracuje hodnotu uvedenu na typovom S§titku.

V opacnom pripade upravte nastavenie uzatvaracieho
ventilu na vytlaGnom potrubi.

SK
Vyhnite sa dlhodobej prevadzke s uzavretym
ventilom.

"?" Obr. 2 PInenie

A%ﬁr
7.2.3 Samonasavanie

(Schopnost odvzdu$nit sacie potrubie pri spusteni
Cerpadla, ak je ¢erpadlo umiestnené nad hladinou
vody a sacie potrubie nie je mozné rucne napinit,
napriklad v pripade chybajucej pétnej klapky.)
Maximalne sacie vy$ky a minimalne ¢asy samonasatia
(pozri technicky list) sa dosahuju pri pouziti
Standardného elektromotora (n = 2900 ot./min), s
odvzdusnenou vodou s teplotou nizSou ako 25 °C a s
jednym sacim potrubim, ktorého priemer zodpoveda
priemeru sacieho hrdla Cerpadla.

Podmienky pre samonasavanie:

e Teleso Cerpadla musi byt pred spustenim
naplnené vodou az po uroven sacieho hrdla.
Upozornenie: pri sacej vyske vaésej ako 1,5 -2
m (bez patnej klapky alebo spatného ventilu v
sacom potrubi) je potrebné plnenie opakovat’
pred kazdym spustenim.

e Saci aj vytlaény ventil musia byt uplne otvorené a
potrubie nesmie byt upchaté.

o Filtracny k&S nesmie byt zaneseny.

e Sacie potrubie a jeho spoje musia byt dokonale
tesné a saci koniec musi byt dostatoéne ponoreny
do &erpanej vody.

e  O-kruzok telesa filtra a mechanicka upchavka
musia byt dokonale tesné (spravne usadené, Cisté
a neposkodené).

e Rucné matice veka filtra a vypustacia zatka telesa
filtra musia byt riadne dotiahnuté, aby sa zabranilo
nasavaniu vzduchu.

o Vytlagné potrubie musi byt bez spatného ventilu a
musi mat’ minimalne 80 cm priameho zvislého
potrubia nad vytlatnym hrdlom.

Pri sacej vySke menSej ako 2 m moOze byt zvisla
Cast nad Cerpadlom skratena na 50 cm.

Pri sacej vySke menSej ako 1 m je mozné koleno
namontovat priamo na vytlaéné hrdlo, bez zvislej
Casti potrubia.

Po uplynuti predpisaného €asu skontrolujte (cez

priehfadné veko filtra), &i doslo k nasatiu vody a &i je

prietok pravidelny a plynuly.

Ak sa €erpadlo nenasaje, skontrolujte vSetky

vySSie uvedené podmienky a odstrante zistené

nedostatky.
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Po Uplnom naplneni telesa Cerpadla studenou vodou
opakujte proces samonasatia.

Vyhnite sa dlhodobej prevadzke cerpadla bez
nasatia alebo s neponorenym sacim potrubim,
napriklad pri poklese hladiny vody v bazéne.

Pri zniZeni hladiny vody pod urover skimmerov a
ostatnych sacich otvorov (napr. pri vypustani bazéna)
ponechajte otvoreny iba ventil sacieho potrubia od dna
bazéna (hlavny odtok).

7.3 Vypnutie ¢erpadla

[

V pripade poruchy €erpadlo okamzite

A vypnite (pozri éast Riesenie beZnych
problémov).

Zariadenie je uréené na nepretrzitu prevadzku. Ak ho

chcete vypnut, odpojte ho od zdroja napajania

pomocou elektrickych odpojovacich zariadeni na zdroji

napajania (pozri kapitolu 6.5 Elektrické zapojenie).

8 Udrzba
Pred zaciatkom udrzby odpojte zariadenie od
napajania. V pripade potreby poziadajte
kvalifikovaného elektrikara alebo iného odbornika o
odpojenie zariadenia.
Pri udrzbe, Cisteni alebo opravach
A zariadeni pod napétim hrozi riziko
vazneho poranenia.
Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt
vymeneny vyrobcom, jeho servisnym
A zastupcom alebo inou obdobne
kvalifikovanou osobou, aby sa prediSlo
nebezpecenstvu.
V pripade nudzovej udrzby alebo udrzbovych prac, pri
ktorych je potrebné odstranit Casti zariadenia, musi
tieto prace vykonavat kvalifikovany technik, ktory
rozumie vykresom stroja a elektrickym schémam.
Odporuca sa viest dennik udrzby a zaznamenavat’
vSetky vykonané ulohy.
= Pocas udrzby pracujte opatrne a vyhybaijte
I sa vhadzovaniu malych ¢asti do vnutra
Cerpadla, znizilo by to prevadzkovu
bezpecnost zariadenia.
Je zakazané vykonavat akékolvek
A operacie priamo rukami. Pri demontazi a
Cistent filtra alebo v inych Specifickych
pripadoch pouzivajte vodeodolné
ochranné rukavice odolné proti prerezaniu.

i Pocas udrzby nevpustajte do priestoru
zariadenia nepovolané osoby.

Ukony udrzby, ktoré nie st uvedené v navode na
obsluhu, musi vykonavat vyluéne odborny technik
spolognosti Calpeda S.p.A. Dalsie technické
informacie o prevadzke a udrzbe zariadenia vam
poskytne spoloénost Calpeda S.p.A.

Bezna udrzba

E0e

Motory, pri ktorych je napajaci prud spinany
priamo tepelne citlivymi spinaémi, sa moézu
automaticky spustit’.
Pred zacatim akychkolvek servisnych
alebo udrzbovych prac odpojte
elektrické napajanie a uistite sa, ze
€erpadlo neméze byt neimyselne
zapnuté.
Pravidelne kontrolujte a cistite filtraény kés.
Frekvencia Cistenia zavisi od doby prevadzky
Cerpadla, prostredia bazéna, veternych podmienok (pri
vonkajSich bazénoch) a od poctu a spravania
kupajucich sa osob.
Ak je ¢erpadlo umiestnené pod hladinou vody, pred
odstranenim veka filtra uzavrite uzatvaracie ventily na
sacom aj vytlaénom potrubi.
K filtraénému ko$u je mozné jednoducho ziskat pristup
odstranenim veka filtra (obr. 3).

Obr. 3 Odstranenie a d&istenie filtracného kosa

UPOZORNENIE:Na mazanie tesnenia O-kruzku
nepouzivajte olej. Na Cistenie priehfadného veka
filtra pouzivajte iba vodu a neutralne mydlo.
Nepouzivajte rozpust’adia.

Po vycisteni vlozte filtracny kds spat do spravnej

polohy.

Naplrite Eerpadlo vodou az po uroveri sacieho hrdla

(pozri kapitolu 7.2.2).

Spravne osadte veko filtra s tesnenim O-krizku na

teleso Cerpadla a ru¢né matice rovhomerne dotiahnite.
Dezinfekéné ani chemické prostriedky

A na upravu vody sa nesmu nalievat’
priamo do cerpadia.

Hrozi riziko chemickych reakcii a uvolfovania zdraviu
Skodlivych vyparov.

Riziko kordzie vznika pri stagnujucej vode, a to aj pri
zvySeni teploty alebo znizeni hodnoty pH.

V pripade dlhodobého odstavenia ¢erpadla alebo
pri nebezpecenstve mrazu musi byt’ €erpadlo
uplne vypustené odstranenim dvoch ru¢nych
vypustacich zatok s opakovane pouzitelnymi
tesneniami O-kruzkov (obr. 4).
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Privod vzduchu

4.93.046

Obr. 4 Vypustanie

Vypustacie zatky ut'ahujte iba rukou. Nepouzivajte
klieSte ani iné naradie.

V pripade potreby pouzite klieSte iba na povolovanie
vypustacich zatok. Nadmerné dotiahnutie méze
spbsobit poskodenie.

UPOZORNENIE: Po dlhodobej odstavke zariadenia
pred jeho opatovnym spustenim naplite teleso
¢erpadla vodou a pomocou skrutkovaca
skontrolujte, €i nie je hriadel zablokovany.

Ak je hriadel zablokovany, demontujte motor a
odstrante pric€inu blokovania.

8.2 Demontaz systému
Pred demontazou zatvorte vstupné a vystupné ventily a
vyprazdnite teleso Cerpadia.

8.3 Demontaz ¢erpadla

Pred demontéZou vypustite teleso ¢erpadla (pozri obr.
4 a kapitolu 12).

Postup demontaZe a opatovnej montaze je
znazorneny na vykrese v reze (pozri kapitolu 15).
Po odstraneni skrutiek (14.24), matic (14.28) a
podloziek (14.29) vyberte motorovu jednotku s
medzikusom (lanternou) (32.00) z telesa Cerpadla
(14.00).

Na uvolnenie pouzite dva skrutkovace, ktoré zaprite v
diametralne protifahlych miestach.

Na demontaz obeZného kolesa (28.00) vlozte Siroky
plochy skrutkovag do drazky na hriadeli (78.00) na
strane ventildtora motora.

ObezZné koleso drzte jednou rukou a povolte ho
otadanim hriadela proti smeru hodinovych ruéiciek,
pricom vyvijajte krutiaci pohyb oboma rukami (obr.
5a).

Ak nie je mozné hriadel zablokovat alebo otacat
skrutkovacom, odstrarite kryt ventilatora (90.00) a
ventilator motora (88.00) a nasledne povolte obezné
koleso pridrzanim hriadela vhodnym kla¢om.

Spolu s obeZnym kolesom sa demontuje aj rotacna
Cast mechanickej upchavky (36.00).

SK
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Obr. 5 Demontaz (a) a montaz (b) obezného kolesa

8.4 Montaz

Pri vymene mechanickej upchavky (36.00) nasadte
rotaénu Cast upchavky na naboj obezného kolesa
(28.00) a stlacte pruzinu az k ¢elnému dorazu. Tym sa
pri naslednej montazi zabezpedi spravne predpatie
pruziny. Upchavku navihgite vodou a vyrovnajte
obezZné koleso na hriadeli motora.

UPOZORNENIE: Pri trojfazovych vyhotoveniach je
potrebné, aby sa zabranilo uvolneniu (a
pripadnému poskodeniu) obezného kolesa v
pripade spustenia motora v opaénom smere
otacania, ocistit zavitovy koniec hriadela a na prvu
polovicu zavitu naniest lepidlo na zavity Loctite 243.
Ak sa tento pripravok nepouzije, skontrolujte smer
otaCania pred naplnenim Cerpadla, aby nedoslo k
uvolneniu obezného kolesa vplyvom odporu vody pri
opac¢nom smere otacania.

Obezné koleso drzte jednou rukou a otacajte hriadel
skrutkovacom v smere hodinovych rué€iciek, az kym
nebude obezné koleso pevne dotiahnuté.

Tymto postupom déjde ku kontaktu &elnych ploch
mechanickej upchavky bez ich trenia pocas
dotiahovania (obr. 5b). O-kruZok (14.20) a tesniace
plochy ogistite vodou.

Pri spdtn ej montazi motorovej jednotky s obeznym
kolesom dbaijte na to, aby vodiaci vystupok vo
vnutri telesa ¢erpadla (14.00) spravne zapadol do
vodiacej drazky na kryte difazora (27.00) (obr. 6).

14.00 14.20 32.00

-

—-

&% 27.00
14.00 0~ 1
MPC MPC

11,21,31,41 51,61, 71 2700

Obr. 6 Vodiaci vystupok / drazka pre montaz telesa
Cerpadla (14.00) a krytu difuzora (27.00)

UPOZORNENIE: Aby sa zabranilo netesnostiam alebo
poskodeniu vplyvom nesuososti a lokalneho
pretazenia, musia byt skrutky (14.24) s maticami
(14.28) utahované rovnomerne, a to striedavym
krizovym spésobom v diametralne protilahlych
polohach. Utahovaci moment skrutiek (14.24): 7 Nm.

4.83.148
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8.5 Cerpadla s krytim IP55 ($pecialne 36.00 | Mechanicka upchavka
prevedenie) 70.00 | Lanterna (medzikus motor — Cerpadlo)
73.00 | Gulkové loZisko
73.08 | V-kruzok, strana Cerpadla
76.00 | Skrina motora s vinutim
Aby bol vzdy zaisteny stupen krytia IP55, je nutné 76.16 | Podpera
skontrolovat’ nasledujuce body: 76.30 | Zakladna
- Pred spustenim motora starostlivo skontrolujte 76.30 | Matica
polohu tesnenia medzi svorkovnicou a jej vekom. 78.00 | Hriadel s rotorovym paketom
Pri kdbloch malého priemeru pouzite ochrannu 81.00 | Gulkové lozisko
vyplfi medzi kablom a kablovou vyvodkou. 82.00 | Veko motora
- Pridemontazi koncovych Stitov motora obnovte 82.04 | Kompenzaéna pruzina
pbvodné tesnenie pomocou tesniaceho lepidla 82.08 | Skrutka
typu LOCTITE 510 alebo iného ekvivalentného 88.00 | Ventilator motora
tesniaceho systému (ak je pouzité) a skontrolujte 90.00 | Kryt ventilatora
spravne usadenie tesniaceho kruZku na hriadeli. 00.04 | Skrutka
o e . 92.00 | Tiahlo
9 Likvidacia 98.00 | Kryt svorkovnice

Eurépska smernica
OFF ﬁ‘ 2012/19/EU (WEEE)
|

Koneénu likvidaciu zariadenia musi vykonat
Specializovana spolo¢nost.

Uistite sa, ze tato spolo€nost’ vykona triedenie
materialovych Casti zariadenia za u¢elom ich
oddelenia.

Dodrzujte miestne predpisy a zariadenie likvidujte v
sulade s medzinarodnymi pravidlami pre ochranu
Zivotného prostredia.

10 Nahradné diely

10.1 Objednavka nahradnych dielov

Pri objednavani nahradnych dielov vzdy uvedte ich
nazov, oznacenie polohy podla vykresu a menovité
parametre z typového Stitku ¢erpadla (typ, datum a
vyrobné gislo Cerpadla). Objednavku nahradnych
dielov si mézete u spoloCnosti CALPEDA S.p.A.
objednat telefonicky alebo e-mailom

11 Oznacenie dielov
Poz. | Oznacenie
14.00 | Teleso Cerpadla
14.14 | Zatka
14.15 | O-krazok
14.20 | O-kruzok
14.24 | Skrutka
14.28 | Matica
14.29 | Podlozka
15.00 | Veko filtra
15.04 | O-kruzok
15.12 | Ruéna matica
15.16 | Stvorhranna matica
15.50 | Filtracny kos
27.00 | Kryt difuzora
27.04 | Difuzorovy lievik
27.08 | O-kruzok
28.00 | Obezné koleso
28.12 | Zaistovaci kruzok
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12 Odstranenie problémov

servisné stredisko.

SK

VAROVANIE: Pred zagatim akejkolvek prace na Eerpadle ho vZdy najprv odpojte od napajania.
Nikdy nenechavajte ¢erpadlo alebo motor bezat nasucho, ani na velmi kratky ¢as. Postupuijte
presne podla pokynov uvedenych v tejto prirucke. V pripade potreby sa obratte na autorizované

ROBLEM

PRAVDEPODOBNE PRICINY

MOZNE RIESENIA

1) Motor sa nespusti

1a) Nevhodné napajanie

1b) Nespravne elektrické zapojenie
1c) Aktivacia ochrany proti
pretaZzeniu motora

1d) Spalené alebo poskodené poistky
1e) Zablokovany hriadel

1f) Ak boli vySSie uvedené priciny
vylucené, motor mdze byt chybny

1a) Skontrolujte, &i frekvencia a napéatie zodpovedaju udajom na
typovom 8&titku

1b) Spravne pripojte napajacie vodice ku svorkovnici. Skontrolujte
nastavenie tepelnej ochrany (pozri udaje na Stitku motora) a
overte spravne zapojenie poistkovej skrine pred motorom

1c) Skontrolujte napajanie a overte volné otacanie hriadela
Cerpadla. Skontrolujte nastavenie tepelnej ochrany (pozri Stitok
motora)

1d) Vymerite poistky a skontrolujte body a) a c)

1e) Odstrante pricinu zablokovania podla pokynov v Casti
.Zablokované &erpadlo®

1f) Opravu alebo vymenu motora zverte autorizovanému
servisnému stredisku

2) Zablokované
Cerpadlo

2a) Dlhodoba odstavka a tvorba
hrdze vo vnutri Cerpadla

2b) Pritomnost pevnych (cudzich)
telies v obeznom kolese Cerpadla
2c) Poskodené loziska

2a) Otacanie je mozné vykonat priamo hriadelom Cerpadla alebo
cez spojku (nezabudnite predtym vypnut elektrické napajanie),
pripadne kontaktujte autorizované servisné stredisko.

2b) Pokial je to mozné, demontujte teleso Cerpadla a odstrarite
cudzie telesa z obezného kolesa; v pripade potreby kontaktujte
servis

2c) Vymerite loZiska alebo kontaktujte autorizovany servis

3) Cerpadlo pracuje,
ale necerpa vodu

3a) Nasavanie vzduchu cez sacie
potrubie, vypustacie alebo plniace
zatky

3b) Zaneseny spodny ventil alebo
sacie potrubie nie je Uplne ponorené
3c) Zaneseny filtrany koS

3a) Skontrolujte a utesnite vSetky netesné miesta

3b) Vycistite alebo vymernite spodny ventil a pouzite vhodné sacie
potrubie

3c) Vycistite filter, v pripade potreby ho vymerite (pozri aj bod 2a)

4) Nedostatoény
prietok

43a) Prili§ maly priemer potrubia a
armatur — vysokeé tlakové straty

4b) Usadeniny alebo cudzie telesa v
obeznom kolese

4c) Poskodené obezné koleso

4d) Opotrebovanie obezného kolesa
a telesa Cerpadla

4e) Prili§ vysoka viskozita kvapaliny
(nejde o vodu)

4f) Nespravny smer otacania

4q) Prilis velka sacia vySka
vzhladom na saciu schopnost’
Cerpadla

4h) Prili§ dlhé sacie potrubie

4a) Pouzite potrubie a armatury vhodné pre danu aplikaciu

4b) Vycistite obezné koleso a nainstalujte saci filter

4c) Vymente obezné koleso, pripadne kontaktujte servis

4d) Vymerite obezné koleso a teleso ¢erpadla

4e) Cerpadlo nie je vhodné pre danu kvapalinu

4f) Zmente zapojenie faz

49) Ciastogne privrite vytlaény ventil alebo znizte vy$kovy rozdiel
4h) Skratte sacie potrubie alebo pouzite potrubie s vaésim
priemerom

5) Hluk a vibracie
Cerpadla

5a) Nevyvazené rotaéné Casti

5b) Opotrebované loziska

5c) Nedostatoéné upevnenie
Cerpadla alebo potrubia

5d) Prili§ velky prietok vzhladom na
priemer vytlaéného potrubia

5e) Prevadzka v oblasti kavitacie
5f) Nevyvazené napajanie

5g) Nesuosost jednotky Cerpadlo —
motor

5a) Skontrolujte, ¢i v obeznom kolese nie su cudzie predmety
5b) Vymerite loziska

5c¢) Spravne upevnite sacie aj vytlacné potrubie

5d) Znizte prietok alebo pouzite potrubie s va¢sim priemerom
5e) Znizte prietok privretim vytlaného ventilu

5f) Skontrolujte napajacie napatie

5g) V pripade potreby jednotku znovu vyrovnajte

6) Netesnost’
mechanickej
upchavky

6a) Upchavka pracovala nasucho
alebo sa prilepila

6b) PoSkodenie upchavky
abrazivnymi Casticami

6¢) Nevhodny typ upchavky pre danu
aplikaciu

6d) Mierne presakovanie pri prvom
spusteni

6a), 6b), 6¢) Vymente mechanicku upchavku alebo kontaktujte
autorizovany servis

6a) Zabezpecte Uplné naplnenie a odvzdusSnenie Cerpadla

6b) Pouzite saci filter a vhodnu upchavku

6¢) Zvolte upchavku vhodnu pre danu aplikaciu

6d) PoCkajte na usadenie upchavky pocas prevadzky

MPC Rev100000252_01
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13 Cerpadlo umisténé pod hladinou vody / Cerpadlo umiestnené pod hladinou
vody

// 3.93.235

Cestina

UPOZORNENI: Toto éerpadlo neni ponorné.

Pokud je €erpadlo umisténo pod hladinou vody, pfed sejmutim vika predfiltru uzaviete uzaviraci ventily
na sacim i vytlaném potrubi.

Pfed demontaZzi za ucelem servisnich praci snizte hladinu vody v bazénu pod uroven saciho hrdla
Cerpadla.

Pfed opétovnym napusténim bazénu se ujistéte, ze ruéni vypoustéci zatky a viko predfiltru jsou spravné
usazeny a dotazeny.

Slovencina

UPOZORNENIE: Toto €erpadlo nie je ponorné.

Ak je ¢erpadlo umiestnené pod hladinou vody, pred odstranenim veka predfiltra uzavrite uzatvaracie
ventily na sacom aj vytlanom potrubi.

Pred demontazou na ucely servisnych prac znizte hladinu vody v bazéne pod urover sacieho hrdla
Cerpadla.

Pred opatovnym napustenim bazéna sa uistite, Ze ru¢né vypustacie zatky a veko predfiltra su spravne
osadené a dotiahnuté.
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14 Cerpadlo umisténé nad hladinou vody / Cerpadlo umiestnené nad hladinou
vody

s Obr. 8a

(1

Obr. 8b
Kolektor

Cestina
PFi pouziti vice sacich potrubi (pro skimmery, hlavni odtok, pfipojeni pro bazénovy vysavac) pokud mozno
umistéte potrubi i sbérné potrubi pod hladinu vody a k Cerpadlu je pfivedte jednim svislym potrubim (obr.
8b).
Zkracenim délky (objemu) saciho potrubi, které musi byt Cerpadlem naplnéno vodou, zkratite dobu
samonasati (viz kapitola 5.3).

Slovencina

Pri pouZiti viacerych sacich potrubi (pre skimmery, hlavny odtok, pripojenie pre bazénovy vysavac) pokial
je to mozné, umiestnite potrubia aj zberné potrubie pod hladinu vody a k ¢erpadlu ich privedte jednym
zvislym potrubim (obr. 8b).

Skratenim dizky (objemu) sacieho potrubia, ktoré musi byt erpadlom naplnené vodou, skrati sa &as
samonasatia (pozri kapitolu 5.3).
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15 Minimalni priafez vodicl / Minimalny prierez vodic¢ov

Tab. 1

TAB 1 IEC 60335-1

Jmenovity proud spotfebice
Menovity prud spotrebica

Jmenovity plocha prifezu
Menovita plocha prierezu

A mm?
>3 + <6 0,75
>6 + <10 1,0
>10 + <16 1,5
>16 + <25 2,5
>25 + <32 4
>32 + <40 6
>40 + <63 10

24
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16 Vykres pro demontaz a montaz / Vykres na demontaz a montaz

933172

4

Patented

(" 14.29 solo per MPC(M) 11-21-31-41
276.20 solo per MPC(M) 41-51-61-71
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17 Elektrické schéma zapojeni / Elektricka schéma zapojenia
JEDNOFAZOVA VERZE S DRZAKEM KONDENZATORU JEDNOFAZOVA VERZE BEZ DRZAKU KONDENZATORU
JEDNOFAZOVA VERZIA S DRZIAKOM KONDENZATORA JEDNOFAZOVA VERZIA BEZ DRZIAKA KONDENZATORA
jedno napéti s vnitfni tepelnou ochranou 1 V
jedno napatie s vnutornou tepelnou ochranou ~L L

V

e B e I
! I L I L
<K ® @ Fird o ri
() R NETE
e
L1 L2 L1 L2
dvojité napéti s vnitfni tepelnou ochranou TRIFAZOVA VERZE
dvajité napatie s vnutornou tepelnou ochranou TROJFAZOVA VERZIA
1~ LOW | 1~ HIGH A Y
w2 vz V2 w2 uz vz

J&1oIe 3~ LOW/HIGH | 3~ LOW/HIGH

L1 L2 L1 L2

jedno napéti s externi tepelnou ochranou
jedno napatie s externou tepelnou ochranou

L3 L2 L1 L3 L2 L1

\ i tepelna ochrana uvnitf vinuti

‘ < tepelna ochrana vo vnutri vinutia
i~

tepelna ochrana vné vinuti
L1 L2 tepelna ochrana mimo vinutia

dvojité napéti s externi tepelnou ochranou
dvojité napatie s externou tepelnou ochranou

1~ LOW | 1~ HIGH

pfipojeni na strané uzivatele
pripojenie na strane pouzivatela

L1, L2, L3
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18 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

Zmeény vyhrazeny. / Zmeny vyhradené.

19 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode
.Pfeklad ptvodniho prohlaseni o shodé EU”

My, CALPEDA S.p.A. prohlasujeme, Ze nase Cerpadla MPC, MPCM, s typy a sériovymi Cisly
uvedenymi na Stitcich, jsou konstruovany v souladu se smérnicemi 2006/42/EC, 2009/125/EC,
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a pfijimame plnou odpovédnost za shodu se standardy
uvedenymi vySe. Nafizeni komise ¢. 2019/1781

Preklad pdvodného EU Vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost CALPEDA S.p.A., vyhlasujeme, Zze nase Cerpadla MPC, MPCM s typmi a
sériovymi Cislami uvedenymi na Stitkoch su skonstruované v sulade so smernicami 2006/42/EC,
2009/125/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a preberame pinu zodpovednost za
dodrziavanie uvedenych noriem. Nariadenie komisie 2019/1781

CALPEDA S.p.A.
Amministratore Delegato
Federico De Angelis

[==] calpeda

Calpeda s.p.a. - Via Roggia di Mezzo, 39 - 36050 Montorso Vicentino - Vicenza / Italia
Tel. +39 0444 476476 - E.mail: info@calpeda.it www.calpeda.com

Montorso Vicentino, 11.2025

Seznam servisnich stredisek / Zoznam servisnych stredisk

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v
aktualnej podobe dostupny na nasich webovych strankach

www.pumpa.eu
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Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (8titkovy udaj) /
Typ (8titkovy udaj)

\Vyrobni Cislo (Stitkovy udaj) /
\Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / 24 mésicu /
Poskytnuta zaruka spotrebitelovi mesiacov

Spotfebitel ma (bezplatna) prava z odpovédnosti za vady. /
Spotrebitel ma (bezplatné) prava zo zodpovednosti za vady.

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vdech podminek pro montaz a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz a prevadzku, uvedenych v tomto
doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, peciatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpusobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku instalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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